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USP / Angebote vor Ort / Attractions sur place

Bus

Landung / Atterrissage

Parkplatz / Parking

Restaurant

Rollstuhl /Chaise roulante

Tanksäule / Pompe à carburant

Telefon / Téléphone

Webcam

Werkstatt / Atelier

Dieses Jahr feiert der Verband Schweizer Flugplätze VSF sein 40-Jahr- 
Jubiläum. In Kooperation mit «SkyNews.ch» erscheint im Jubiläumsjahr 
2022 der «Swiss Aerodrome Guide», der alle Flugplätze der Schweiz in 
Kurzform (in Deutsch und Französisch) und zusätzlich mit Informatio-
nen, die nicht im AIP stehen, vorstellt.
Die Treibstoffpreise variieren stark von Flugplatz zu Flugplatz, weil sie oft 
für eine bestimmte Menge gekauften Treibstoff gelten. Erst wenn dieser 
aufgebraucht ist, wird wieder neuer Treibstoff beschafft, welcher zurzeit 
massiv teurer ist und den neu gültigen Preis bestimmt.
Wir danken allen Flughäfen und Flugplätzen, die mit ihrem Beitrag zum 
Gelingen des Swiss Aerodrome Guide beigetragen haben. Der Guide 
ist auf www.skynews.ch und www.aerodromes.ch als PDF abruf-
bar. Jene Flugplätze, welche den Fragebogen leider nicht rechtzeitig 
ausgefüllt haben, sind am Schluss des Swiss Aerodrome Guide auf Seite 
31 mit den entsprechenden Kontaktdaten aufgelistet.

Jacqueline Egloff

Cette année, l‘Association suisse des aérodromes (ASA) fête son 40e 
anniversaire. Le «Swiss Aerodrome Guide» est publié en coopération 
avec «SkyNews.ch». Il présente tous les aérodromes de Suisse sous for-
me abrégée (en français et en allemand) et avec des informations qui ne 
figurent pas dans l‘AIP.
Les prix de carburant varient fortement d’aérodrome en aérodrome, car 
ils se rapportent souvent à une certaine quantité de carburant acheté. 
Lorsque le carburant est épuisé, un nouveau remplissage est acheté – 
actuellement à un prix considérablement plus élevé qui détermine le 
nouveau tarif en vigueur.
Nous remercions tous les aéroports et les aérodromes qui ont apporté 
une contribution à la réussite du Swiss Aerodrome Guide. Le guide est 
disponible en format PDF sur www.skynews.ch et www.aero-
dromes.ch. Les aérodromes qui n’ont malheureusement pas rempli 
le questionnaire sont mentionnés à la fin du Swiss Aerodrome Guide, 
page 31, avec leurs coordonnées.

Jacqueline Egloff  

Der jüngste Flugplatz in der Schweiz ist jener von Bressaucourt, der aber 2021 auch schon seinen zehnjährigen Geburtstag feiern konnte.  – Le plus 
jeune aérodrome de Suisse est celui de Bressaucourt. En 2021, il a fêté son dixième anniversaire.         Foto Hansjörg Bürgi

SWISS AERODROME
GUIDE 2022

Webseite Flugplatz / Site web aerodrome
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+41 91 880 20 30 
PPR

RWY 10/28: 1245 x 40 m, ASPH  

≤ 1000 kg, Lärmklasse D, CHF 12.00
≤ 2000 kg, Lärmklasse D, CHF 18.00
≤ 1000 kg, classe de bruit D, CHF 12.00
≤ 2000 kg, classe de bruit D, CHF 18.00

Gratis / Gratuit

Gotthard Arena +41 91 873 61 61 

Vom Flugplatz entfernt: 
Bus 10 Min., Zug 10 Min.,
Taxi: +41 78 790 10 55   www.gotthardtaxi.ch
À distance de l’aérodrome :
bus 10 min, train 10 min,
taxi : +41 78 790 10 55   www.gotthardtaxi.ch

www.ambri-airport.com

Gotthard Arena www.hcap.ch
Regione Ritom www.ritom.ch
Forte Airolo www.forteairolo.ch
Forte S.Gottardo www.sasso-sangottardo.ch
Funiva Airolo www.airolo.ch

Ambri Aerodrome LSPM

+41 71 651 13 13, PPR
Amlikon ist ein Segelflugfeld.
Landungen von auswärtigen Motorflugzeugen
sind nicht erlaubt.
Amlikon est un terrain de vol à voile. L’atterrissage
est interdit à tous les avions à moteur non-basés.

RWY 09/27: 700 m, Graspiste
RWY 09/27 : 700 m, piste en herbe

Landungen von auswärtigen Motorflugzeugen sind nicht erlaubt.
Startgebühr Flugzeugschlepp: CHF 11.00
Startgebühr Windenstart / Eigenstart: CHF 25.00
Passagierflüge ab CHF 35.00
L’atterrissage est interdit à tous les avions à moteur non-basés.
Remorquage par avion : CHF 11.00
Lancement par treuil / motoplaneur : CHF 25.00
Vols passagers à partir de CHF 35.00

Bus ab Bahnhof Weinfelden. Bushaltestelle Amlikon Unterdorf: 
10 Min. Fussweg zum Flugplatz.
Bus à la gare de Weinfelden. Arrêt de bus Amlikon Unterdorf :
à 10 minutes à pied de l’aérodrome.

Flugplatzgelände rollstuhlgängig.
L’aérodrome est accessible en chaise roulante.

https://www.cumulus-segelflug.ch/flugplatz/webcams/

Segelflugbetrieb an allen Wochenenden von
Ende März bis Ende Oktober.
Spontane Passagierflüge mit Windenstart möglich.
Weitere Infos unter: https://www.cumulus-segelflug.ch
Opérations de vol (planeurs) tous les weekend de
fin mars à fin octobre.
Vols passagers spontannés (lancement par treuil).
Informations supplémentaires:
https://www.cumulus-segelflug.ch

Flugschule, Passagierflüge (Segelflugzeug und Motorsegler), Gruppen- 
und Firmenevents, Segelflug-Schnuppertage.
École de pilotage, vols passagers (planeur et motoplaneur), évènements 
professionnels, journée d’orientation planeur.

Amlikon LSPA
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+41 81 330 13 43 / +41 79 211 20 63
PPR: www.lsze.ch

RWY 12/30: 495 x11 m, Asphalt 
RWY 12/30 : 495 x 11 m, piste asphaltée

≤ 1000 kg, Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 2000 kg, Lärmklasse D, CHF 30.00
≤ 1000 kg, classe de bruit D, CHF 20.00
≤ 2000 kg, classe de bruit D, CHF 30.00

Avgas  CHF/l 2.90
Mogas CHF/l 3.10

Tagsüber gratis / CHF 20.00 pro Nacht
Gratuit pendant la journée / CHF 20.00 par nuit

Flugzeugservice AG: +41 79 312 81 91

Flügerstübli: +41 81 330 13 46
1. April bis 31. Oktober ab 09.00 – Montag Ruhetag.
Du 1er avril au 31 obtobre à partir de 09.00 – fermé le lundi.

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 10 Min., Zug 20 Min., 2 Velos (gratis).
À distance de l’aérodrome :
bus 10 min, train 20 min, 2 vélos (gratuit).

www.lsze.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Kinderspielplatz.
In Flugplatznähe und Umgebung: Golf, Bäder,
Pizol Bahn, Festung Museum, Heidiland.
Attractions sur l’aérodrome : aire de jeux.
À proximité et aux alentours : golfe, bains, Pizolbahn,
Musée Festung, Heidiland.

Flugschule, Rundflüge, Landegutscheine
École de pilotage, vols touristiques, bons d’atterrissage

Flugplatz Bad Ragaz LSZE

+41 31 960 21 11, www.bernairport.ch
PPR: info@bernairport.ch
+41 31 960 21 11, +41 31 960 21 31

RWY 14/32: 1730 m, Hartbelagspiste / piste dure
RWY 14R/32L: 650 m, Graspiste / piste en herbe
RWY 16/34: 520 m, Segelflugpiste / piste planeurs
Siehe Tarifordnung: www.bernairport.ch
Voir tarifs : www.bernairport.ch

JetA1 CHF2.64/l
Avgas CHF2.58/l
UL91  CHF2.54/l
Ladestation Elektroflugzeuge /
Point de recharge pour avions électriques.

P21: 8 Tage / 8 jours CHF 56.00
P31: 8 Tage / 8 jours CHF 66.00

Airmatec, +41 31 961 07 07 
Swiss Helicopter Maintenance, +41 31 818 88 22

Charly’s Bistro & Lounge / www.charlybistro.ch
Flughafenhotel und Restaurant: 
Neueröffnung Frühling 2023.
Hôtel de l’aéroport et restaurant: 
réouverture printemps 2023.

• Bus (direkt vor Terminal)
• Bushaltestelle Flughafen Bern; Verbindung alle 15 Min. 

an den Belp Bahnhof mit Anschlüssen Richtung Thun,
Fribourg, Biel/Bienne, Münchenbuchsee und Burgdorf

• Taxi (direkt vor Terminal)
• Mietwagen (auf Voranmeldung) – Europcar, Sixt
• Entfernung vom Flugplatz (Auto):

Belp 5 Min., Bern 20 Min., Thun 25 Min.
• Bus devant le terminal.
• Arrêt de bus Flughafen Bern, départ toutes les 15 min 

pour la gare de Belp et les raccordements ferroviaires pour 
Thoune, Fribourg, Bienne, Münchenbuchsee et Burgdorf 

• Taxi devant le terminal 
• Voiture de location sur réservation – Europcar, Sixt
• À distance de l’aéroport (en voiture) :

Belp 5 min, Berne 20 min, Thoune 25 min

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

https://www.bernairport.ch/de/erlebnis-flughafen/live/webcam

• Aussichtspavillion auf die Piste
• Natur am Flughafen – rund um den Flughafen gibt es arten-

reiche Flora, viele Grünflächen, zahlreiche bedrohte Tierarten
• Sport am Flughafen – Rollerbladen um das ganze Areal, Gies-

senbad während Sommersaison, BounceLab Trampolinhalle
• Pavillon avec vue sur la piste 
• Autour de l’aéroport une grande diversité de flore, divers 

espaces verts, de nombreuses espèces menacées
• Sports: patinage à roulettes autour de l’aérodrome, Giessen-

bad (piscine) pendant l’été, BounceLab (salle de trampoline)

Alpaviation AG, Mountainflyers, Swiss Helicopters
Segelfluggruppe Bern / Groupe vol à voile Berne, Lions Air, Rega

Bern Airport LSZB
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+41 76 23 24 225
PPR: www.aerobex.ch

RWY15: LDG 550 m,  T/O 600 m
RWY33: LDG 600 m,  T/O 550 m
Graspiste / Piste en herbe

≤ 1000 kg, Lärmklasse D / classe de bruit D,  CHF 15.00 
≤ 2000 kg, Lärmklasse D / classe de bruit D,  CHF 25.00

JetA1             2.20 CHF/l      
Avgas 100LL  2.86 CHF/l    

CHF 5.00 pro Nacht / par nuit

Mobile air service +41 24 463 40 33

L’hélice +41 24 463 20 00
Montags geschlossen / Fermé le lundi

Bahnhof SBB: 2 km zu Fuss
Gare CFF : 2 km à pied

www.gvmc.ch

Kinderspielplatz auf der Restaurantterrasse.
Gratis Parking.
Aire de jeux sur la terrasse du restaurant. Parking gratuit.

• Flugschule (Motorflug) GVMC
• Flugschule (Segelflug) GVV les martinets
• Fallschirmsprungschule: flying devil
• Helikopterflugschule: Chablais heli club CHC
• École de pilotage vol à moteur GVMC
• École de pilotage planeurs GVV les martinets
• École de parachutisme : flying devil
• École de pilotage hélicoptères : Chablais heliclub CHC

Bex LSGB

+41 79 136 28 39 Tel. oder SMS / Tél. ou SMS
PPR

RWY 04/22: 690 m, Graspiste mit Terra-Grid
Bodenbefestigung 
RWY 04/22 : 690 m, piste en herbe avec fixation
au sol Terra-Grid 

≤   999 kg CHF 20.00 
≤ 1499 kg CHF 25.00
≤ 1999 kg CHF 30.00
≥ 2000 kg CHF 40.00
Lärmklasse A plus CHF 7.00 / Elektroflugzeuge CHF 15.00
Classe de bruit A plus CHF 7.00 / Avions électriques CHF 15.00

JetA1 CHF 2.28 /l 
Avgas CHF 2.77/l
UL91  CHF 2.44/l
Laden der Batterien O/R / Recharge des batteries O/R

CHF 10.00 pro Nacht / par nuit

Flüger-Beizli +41 78 647 47 51

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 5 Min. zu Fuss,
Bahnhof Lyss 30 Min. zu Fuss,
Taxi +41 76 801 08 04 oder +41 32 384 78 78,
Mietwagen www.autobahngarage.ch, +41 32 387 30 30
À distance de l’aérodrome :
bus 5 min à pied,
gare de Lyss 30 min à pied,
taxi +41 76 801 08 04 ou +41 32 384 78 78,
voiture de location www.autobahngarage.ch,
+41 32 387 30 30

Restaurant und Toiletten bedingt Rollstuhlgängig
Restaurant et toilettes partiellement accessibles
aux personnes à mobilité réduite

www.lszp.ch

Einer der schönsten Feldflugplätze der Schweiz, idyllische Lage. 
Schöner Kinderspielplatz, regelmässige Musik-Events im Flü-
ger-Beizli, grosse Gartenterrasse. In Flugplatznähe und Umge-
bung: Strandbad am Bielersee 9 km. Erlebniswelt Seeteufel 4 
km. Kartbahn Lyss 5 km. Fischereipark Worben 3 km.
Attractions sur l’aérodrome : un des plus beaux aérodromes de 
Suisse, emplacement idyllique. Belle aire de jeux, évènements 
concert au Flüger-Beizli, grande terrasse de jardin.

Fluggruppe Seeland Flugschule +41 79 407 73 51/ École de pilotage
Fluggruppe Seeland Rundflüge +41 78 691 61 33 / Vols touristiques
Swissboogie Fallschirmspringen +41 32 485 11 11 / Parachutisme
Take-Off Aerobatics +41 32 397 51 42 / Vol acrobatique
Take-Off Balloon AG +41 32 397 51 42 / Vol en ballon

Biel-Kappelen LSZP
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+41 32 466 60 73
+41 79 559 26 14
+41 32 466 60 75 FAX
info@aerojura.ch
PPR: Between 0700 LT-0800 LT / 2000 LT-HRH
TEL. 12 HR before ETA/ETD LSZQ

RWY 07/25 : 800x18 m, ASPHALT
https://aerojura.ch/taxes-et-essence-2/

https://aerojura.ch/taxes-et-essence-2/

https://aerojura.ch/taxes-et-essence-2/

Le Cockpit +41 32 467 10 85
Montags geschlossen, DI-SA 09.00-23.00, SO 09.00-20.00
Fermé le lundi, MAR-SAM 09.00-23.00, DIM 09.00-20.00

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoiletten
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

https://aerojura.ch

• Kinderspielplatz, Konferenzraum multimedia.
• Der Aérodrome du Jura bietet 3 mit allem Konfort ausgestat-

tete Zimmer (2 Zimmer mit 2 Betten, 1 Zimmer mit 6 Betten). 
Im ersten Stock eines Minergie®-zertifizierten Gebäude ge-
legen, verfügt jedes Zimmer über ein eigenes Bad mit Dusche 
mit Sicht auf Umgebung und Piste. 

• Ausserdem ein Konferenzsaal mit Beamer, WIFI, Flipchart, 
HDI-Anschluss, etc.) mit Platz für 25-40 Personen.

• Im Jurassica Museum in Pruntrut (4km vom Flugplatz ent-
fernt) sind jurassische Naturschätze ausgestellt – 
www.j3l.ch. 

• Aire de jeu pour enfants, salle de conférence multimédia.
• L‘Aérodrome du Jura a le plaisir de vous proposer ses 3 

chambres tout confort dont 2 chambres à 2 lits et 1 chambre 
à 6 lits. Situées au 1er étage d‘un bâtiment neuf labellisé Mi-
nergie®, chaque chambre dispose de sa salle de bain privati-
ve avec douche ainsi que d‘une très belle vue sur les alentours 
et la piste.

• À votre disposition également, une salle de séminaire entiè-
rement équipée (beamer, connexion WIFI, flipchart, prise HDI, 
etc.) pouvant accueillir entre 25 et 40 personnes.

• Musée Jurassica Institution située à Porrentruy (4 km de    
l’aérodrome) et consacrée au patrimoine naturel jurassien – 
www.j3l.ch.

Flugschule, Rundflüge, Landegutscheine, Fallschirmspringen, Hangar-
miete, Zimmer (privat oder Schlafsaal).
École de pilotage, vols touristiques, bons d’atterrissage, parachutisme, 
location de hangar, location de chambres (privées ou dortoir).

Aérodrome du Jura - 
Bressaucourt LSZQ

+41 56 464 40 40

RWY 08/26, 718 x 20 m
RWY 08/26, 614 x 30 m, Graspiste / Piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 16.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 22.00
alle Tarife excl. MWST 
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 16.00 
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 22.00
tous les tarifs sans TVA 

JetA1  2.15 CHF/l
Avgas   2.50 CHF/l
Mogas 2.15 CHF/l

≤ 2 t: CHF 12.00 
≥ 2 t: CHF 25.00 
alle Tarife excl. MWST / Tous les tarifs sans TVA

+41 56 464 20 70 Maintenance der Fliegerschule Birrfeld

+41 56 444 82 20
MO-SA 08.30-22.30 / SO 08.30-21.30
LUN-SAM 08.30-22.30 / DIM 08.30-21.30

Entfernung vom Flugplatz:
Zug – Bahnhof Lupfig 1.8 km: 22 Min., Taxi: Ja
À distance de l’aérodrome :
train – gare de Lupfig 1.8 km : 22 min, taxi : oui

Behindertentoilette
Toilette pour personnes à mobilité réduite

www.birrfeld.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Zentral gelegen mit guter In-
frastruktur, grossem Restaurant und Kinderspielplatz, Konfe-
renzräume.
In Flugplatznähe und Umgebung: Schlösser, Vindonissa, Jura-
park, Museum Aargau
Attractions sur l’aérodrome : site central avec bonne infrastruc-
ture, grand restaurant et aire de jeu, salles de conférence.
À proximité et aux alentours :
châteaux, Vindonissa, Jurapark, Musée Argovie

Flugschule, Rundflüge
École de pilotage, vols touristiques

Birrfeld LSZF
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+41 41 622 06 11
+41 41 622 06 11 (national)
PPR: www.airportbuochs.ch (international)

RWY 06 /24: 2000 m, Hartbelagspiste
RWY 06 /24 : 2000 m, piste dure

≤ 2000kg: CHF 45.10

JetA1 CHF/l 2.30  

CHF 15.00 pro Nacht / par nuit

Entfernung vom Flugplatz nach Stans
Bus 20 Min.
Taxi: Ja
Distance de l’aérodrome à Stans: 
bus 20 min
taxi : oui

https://buochs.roundshot.com/

Vierwaldstättersee,Stanserhorn.
Lac des Quatre-Cantons, Stanserhorn. 

Buochs LSZC

+41 56 675 50 50, www.flugschule-eichenberger.ch
PPR: Im Winterhalbjahr und über 2000 kg MTOW.
PPR : en hiver et avec plus de 2000 kg MTOW.

RWY 16/34: 675 m, Graspiste, (meist Piste 34 in Betrieb)
RWY 16/34 : 675 m, piste en herbe, (en général, piste 34
en service)

1199 kg, alle Lärmklassen:    CHF 20.00
≤ 1999 kg, alle Lärmklassen: CHF 25.00
Voltenrabatt: ab 5 LDG nur CHF 10.00 / 15.00 pro LDG. Details gem. 
Website.
1199 kg, toutes classes de bruit :    CHF 20.00
≤ 1999 kg, toutes classes de bruit : CHF 25.00
Rabais sur circuit de piste : dès 5 atterrissages CHF 10.00 / 15.00 par LDG. 
Voir site web.

PPR:
JetA1 CHF/l  1.95
Avgas CHF/l 2.56

CHF 12 pro Nacht / par nuit. 
In der Regel keine Hangarplätze verfügbar.
En général pas de place de hangar disponible.

+41 56 675 50 50, Rotor + Wing Technic AG 
MO-FR 08.00-17.30 
LUN-VEN 08.00-17.30

+41 56 664 95 37   
www.hangar-buttwil.ch
Montag Ruhetag 
DI-SA 09.00-min. 20.00 
SO     09.00-min. 18.00 
Fermé le lundi.
MAR-SAM 09.00-min. 20.00 
DIM           09.00-min. 18.00

Entfernung vom Flugplatz: 1,7 km,
Bus: 20 Min. Fussweg,
Taxi: Muri (AG) Taxiservice 24: +41 78 723 23 72
À distance de l’aérodrome : 1,7 km,
bus 20 min à pied.

www.flugschule-eichenberger.ch

Ideal für Ausflug mit Nachtessen. Da HR* für Alle.
Meist über dem Nebel auf 723 m über Meer.
Günstige Landetrainings für Flugzeuge, oft mit Aktionen.
Interessanter Anflug über Waldkannte.
• Strasse vor Piste und Waldkante in einer Linie ergibt den op-

timalen Anflugwinkel. (ca. 4.0°)
• Höhe über der Waldkannte ca.10-15 Meter.
• Abeam Restaurant go-around einleiten.
Idéal pour une excursion avec diner, car HR* pour tous.
En général, au-dessus du brouillard (723 m au-dessus de la 
mer).
Entraînements à l’atterrissage avantageux pour avions, souvent 
avec des promotions.
Approche intéressante au-dessus d’une flache.
• Aligner la rue devant la piste et la flache pour un angle d’ap-

proche optimal (env. 4.0°).
• Hauteur au-dessus de la flache env. 10-15 mètres. 
• Amorcer le go-around abeam du restaurant. 

Flugschule, Helikopter info@centralheli.ch, Rundflüge, Segelflug info@
sgzuerich.ch, Fallschirm info@fgf.ch.
École de pilotage, hélicoptères info@centralheli.ch, vols touristiques, vol 
à voile info@sgzuerich.ch, parachutisme info@fgf.ch.

Buttwil LSZU
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+41 77 459 87 31, info@sg-dittingen.ch
Nur Segelflug, für auswärtige motorgetriebene
Flugzeuge gesperrt.
Vol à voile uniquement, fermé aux avions à moteur
non-basés. PPR

RWY 11/29:
Landungen ausschliesslich RWY 29, AVBL LEN 410 m
Starts ausschliesslich RWY 11, AVBL LEN 620 m
RWY 11/29 :
atterrissages uniquement RWY 29, AVBL LEN 410 m
décollages uniquement RWY 11, AVBL LEN 620 m

Avgas: Preis auf Anfrage / Prix sur demande
Mogas: Preis auf Anfrage / Prix sur demande

+41 61 761 68 06
SA & SO 09.30-17.00
SAM & DIM 09.30-17.00

Entfernung vom Flugplatz:
Bus, 20 Min., Zug, 45 Min.,
Taxi: auf Bestellung ab Laufen
À distance de l’aérodrome :
bus 20 min, train 45 min,
taxi : sur commande à partir de Laufen

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, toilette pour personnes à mobilité réduite

www.sg-dittingen.ch

Das Flugfeld liegt schön in die Landschaft eingebettet auf einer 
Anhöhe oberhalb von Dittingen, nahe bei Laufen. Das Flug-
platz-Beizli, mit Kinderspielplatz, ist immer einen Stopp wert, 
wenn man die wunderbare Aussicht auf das umliegende Lau-
fental geniessen will.
L’aérodrome est situé dans un beau paysage sur une colline 
au-dessus de Dittingen, près de Laufen. Le petit restaurant avec 
une aire de jeu vaut le déplacement pour admirer la vue splen-
dide sur la vallée de Laufen.

Flugschule (Segelflug), Rundflüge (Segelflug und Motorsegelflug) , Flug-
gutscheine werden auf der Webpage angeboten.
École de pilotage (vol à voile), vols touristiques (planeur et motopla-
neur), bons d’atterrissage voir site web.

Dittingen LSPD

+41 32 925 97 97 PPR

RWY 24/06 (wird geändert in 23/05): 1090 m, Asphalt
RWY 24/06 (sera changé en 23/05) : 1090 m, piste asphaltée

≤1000 kg: 27.00 CHF (20.00 CHF VFR-Schulung)
≤1700 kg: 41.00 CHF (23.00 CHF VFR-Schulung)
Flugsicherheitstaxe inbegriffen – Inlandflüge
Vollständige Tarifliste: https://leseplaturesairport.ch/taxes/
Jusqu’à 1000 kg : 27.00 CHF (20.00 CHF écolage VFR)
Jusqu’à 1700 kg : 41.00 CHF (23.00 CHF écolage VFR) 
Taxe sécurité aérienne comprise – vols nationaux
Tarifs complets : https://leseplaturesairport.ch/taxes/

JetA1 2.2509 CHF/l inkl. Steuern / TTC
JetA1 1.5590 CHF/l ohne Steuern / HT
Avgas 2.7571 CHF/l inkl. Steuern / TTC
Avgas 2.0481 CHF/l ohne Steuern / HT

≤ 3000 kg 21.60 CHF pro Nacht auf Tarmac,
32.40 CHF pro Nacht im Hangar.
> 3000 kg 43.20 CHF pro Nacht auf Tarmac,
64.80 CHF pro Nacht im Hangar

≤ 3000 kg 21.60 CHF par nuit tarmac,
32.40 CHF par nuit hangar
> 3000 kg 43.20 CHF par nuit tarmac,
64.80 CHF par nuit hangar

Aéro Group +41 32 525 45 00

Ferme Droz-dit-Busset +41 32 922 62 38
DI-SA 10.00-14.30 / 17.30-22.00
McDonalds +41 32 926 04 05, täglich von 11.00-23.00
Verkauf von Snacks und Getränken auf dem Flugplatz
Ferme Droz-dit-Busset +41 32 922 62 38
MAR-SAM 10.00-14.30 / 17.30-22.00
McDonalds +41 32 926 04 05 : tous les jours de 11.00 -23.00
Vente de snacks/boissons à l’aéroport

Entfernung vom Flugplatz: Bus 1 Min.,
Taxi auf telefonische Bestellung.
Mietwagen – 24 Stunden im Voraus beim Flugplatz reservieren.
À distance de l’aérodrome : bus 1 min, taxi : oui sur appel
voiture de location – réservation 24 heures à l’avance auprès 
de l’aéroport. 

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, toilette pour personnes à mobilité réduite

https://leseplaturesairport.ch/

Terrasse für Publikum geöffnet, mit Sicht auf Flugzeuge.
Flugplatz von zwei Städten, die zum UNESCO Welterbe zählen 
und eines Kantons, der Innovation und technologische Ent-
wicklung fördert. 
Terrasse accessible au public offrant une vue sur les avions. Aéro-
port de deux villes inscrites au patrimoine mondial de l’UNESCO et 
d’un canton orienté innovation et développement technologique. 

Les Eplatures LSGC
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+41 62 871 22 22
PPR: www.mfgf.ch

RWY 07/25: 530 m, Gras
RWY 07/25 : 530 m, piste en herbe

≤  600  kg Lärmklasse D, CHF 11.00
≤ 1100 kg Lärmklasse D, CHF 16.00
≥ 1101 kg Lärmklasse D, CHF 21.00
Helikopter CHF 21.00
Segelflugzeuge CHF 11.00
≤   600 kg classe de bruit D, CHF 11.00
≤ 1100 kg classe de bruit D, CHF 16.00
≥ 1101 kg classe de bruit D, CHF 21.00
hélicoptères: CHF 21.00
planeurs: CHF 11.00

JetA1 CHF/l n/a
Avgas CHF/l 2.55
UL91  CHF/l  2.57

CHF 5.00 pro Nacht outside, CHF 15.00 Hangar
CHF 5.00 par nuit en plein air, CHF 15.00 hangar

+41 62 871 22 22 (M. Bieli)

+41 62 871 80 00, MO Ruhetag, DI-FR 08.30-23.00, 
SO 09.30-21.00
+41 62 871 80 00, fermé le lundi, MAR-SAM 08.30-23.00,
DIM 09.30-21.00

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 15 Min. Fussweg, Zug Obermumpf 6 Min., Taxi: Ja
À distance de l’aérodrome:
Bus 15 min à pied, train Obermumpf 6 min, taxi : oui.

Behindertentoilette, Rampe
Toilette pour personnes à mobilité réduite, rampe

www.mfgf.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Kinderspielplatz, Konferenz-
räume, Farnsburg Aussichtspunkte, Schöne Aussicht von Hoch-
plateau, freundliches Personal, Freizeitatmosphäre.
Attractions sur l’aérodrome: aire de jeu, salles de conférence.
Mirador Farnsburg, vue spectaculaire du plateau, personnel 
acceuillant, atmosphère décontractée.

Flugschule, Rundflüge, Segelflug
École de pilpotage, vols touristiques, vol à voile

Fricktal-Schupfart LSZI

+41 26 921 00 40
PPR: bureau@aerodrome-gruyere.ch

RWY 17/35: 885 m, Gras
RWY 17/35 : 885 m, piste en herbe

≤ 1000 kg, Lärmklasse D, CHF 18.00
≤ 1500 kg, Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 2000 kg, Lärmklasse D, CHF 22.00
≤ 2500 kg, Lärmklasse D, CHF 26.00
Voltenrabatt / Schulung unter der Woche: CHF 14.00
≤ 1000 kg, classe de bruit D, CHF 18.00
≤ 1500 kg, classe de bruit D, CHF 20.00
≤ 2000 kg, classe de bruit D, CHF 22.00
≤ 2500 kg, classe de bruit D, CHF 26.00
rabais sur circuits de piste / écolage en semaine : CHF 14.00 

JetA1 CHF/l 2.05
Avgas CHF/l 2.70
Laden der Batterien (Elektroflugzeug) 0.30/kWh
Recharge des batteries (avions électriques) 0.30/kWh

Gratis / pro Nacht CHF 10.00
Gratuit / CHF 10.00 par nuit

Öffnungszeiten siehe
https://restaurant.aerodrome-gruyere.ch
Consulter les horaires sur
https://restaurant.aerodrome-gruyere.ch

Entfernung vom Flugplatz: 300m, Bus 10 Min.
À distance de l’aérodrome : 300m, bus à 10 min

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, toilettes pour personnes à mobilité réduite

https://www.aerodrome-gruyere.ch/webcam/LSGT-17.jpg
https://www.aerodrome-gruyere.ch/webcam/LSGT-35.jpg
https://www.aerodrome-gruyere.ch/webcam/LSGT-SW.jpg

Attraktionen auf dem Flugplatz: Kinderspielplatz.
In der Umgebung: Schloss Gruyères, Chocolaterie Cailler und 
Musée du chocolat, Lac de la Gruyère.
Attractions sur l’aérodrome : aire de jeu.
À proximité et aux alentours : Château de Gruyères, chocolate-
rie Cailler et Musée du chocolat, Lac de la Gruyère.

Flugschule, Rundflüge Motor-, Elektroflugzeug, Segelflugzeug oder He-
likopter. Fallschirmspringen.
E-Bike Miete, Ladestation für Elektro-Autos.
École de pilotage et vols touristiques en avion à moteur et électrique, 
planeur ou hélicoptère ainsi que parachutisme.
Location de vélos électriques.
Borne de recharge pour voitures électriques.

Aérodrome de la Gruyère 
LSGT
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info@airport-grenchen.ch
Tel +41 32 396 96 96
ATIS +41 32 396 86 33 / Freq. 121.105
Nur für IFR während RMZ (Airport Slot)
PPR: 032 396 96 96
Uniquement pour IFR pendant RMZ (airport slot)
PPR: 032 396 96 96

RWY 06/24: 980 x 23 m, Betonpiste / Piste en béton 
RWY 06R/24L: 700 x 30 m, Graspiste / Piste en herbe
RWY 06L/24R:  390 x 18 m, Graspiste / Piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 18.95
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 33.45
Rabatt für VFR Schulungsflüge
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 18.95
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 33.45
rabais pour écolage VFR

Skyguide, 09.00-17.00 LT, CTR / ATC,
übrige Zeiten RMZ, IFR durchgehend möglich (inkl. RMZ)
Skyguide, 09.00-17.00 LT, CTR / ATC,
en dehors des heures indiquées RMZ,
IFR toujours possible (RMZ inclus)

Avgas CHF/l 3.16 (06.06.2022)
JetA1 CHF/l 2.58 (06.06.2022)
Elektro pro Landung CHF 20.00 pauschal
Électro par recharge CHF 20.00 forfait

Tag gratis, Nacht kostenpflichtig, ab CHF 18.05
Journée gratuite, nuit payante, à partir de CHF 18.05

Mécanair AG, www.mecanair.ch +41 32 654 81 11
(konventionelle und e-Flächenflugzeuge / 
Avions conventionnels et avions électriques à voilure fixe)
Aerotec AG, www.aerotec.ch +41 32 652 21 49
(Flächenflugzeuge / Avions à voilure fixe)
Avionitec AG, www.avionitec.ch, +41 79 431 70 19
(Avionik / Avionique)
Diener Aviation Services AG 
https://www.aviation-services.ch/de, +41 79 335 01 41
(Malerei & Spenglerei / Ferblanterie & atelier de peinture)

www.airporthotel.ch, +41 32 654 70 70
Airport Hotel mit Terrasse und Kinderspielplatz, 44 Zimmer
06.00-23.00 Uhr, warme Küche ab 11.30 Uhr durchgehend
Airport Hotel avec terrasse et aire de jeu, 44 chambres
06.00-23.00, cuisine chaude dès 11.30

N5 - Ausfahrt Grenchen 2 Min.
SBB Bahnhof Grenchen Süd 5 Min. / Nord 8 Min.
Bus Linien BGU 23, 33 - Haltestelle Flughafen
Kursschiff BSG Landestelle Grenchen 5 Min.
Nationale Veloroute Aare
Auf Bestellung +41 32 396 96 96:
Airport Courtesy Car (Volvo XC40), Taxi, Mietwagen

N5 - sortie Granges   2 min
CFF gare de Granges sud 5 min / nord 8 min,
bus lignes BGU 23, 33 – arrêt aéroport ,
bâteau de ligne BSG arrêt Granges 5 min,
route de vélo nationale Aare,
sur commande +41 32 396 96 96 :
Airport Courtesy Car (Volvo XC40), taxi, voiture de location

Rollstühle, Begleitservice auf Bestellung +41 32 396 96 96,
Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance sur commande +41 32 396 96 96, 
toilette pour personnes à mobilité réduite

www.airport-grenchen.ch

IFR und ATC, Internationale Flüge Schengen und Non-Schen-
gen, keine Beschränkungen durch Linienflug, keine Security 
(in 5 Minuten im Flugzeug), einfache und kundenfreundliche 
Abläufe, nachhaltig und umweltfreundlich
Trainingsflugplatz für
• VFR/IFR 
• Flugsprechfunk mit Tower oder in RMZ
• GNSS und VOR/DME Navigation 
• VFR Nachtflug in Wintersaison
• Elektroflug
Business
• Seminar- und Konferenzort
• Anschlusspunkt Wirtschaftscluster Biel-Jurasüdfuss-Oberaargau
Leisure
• Rund-, Foto- und Erlebnisflüge
  (auch umweltfreundlich mit Elektroflug)
• Tandem Fallschirmsprung
• Grosses Freizeit- und Kulturangebot in der Nähe
• viele attraktive Ausflugziele

IFR et ATC, vols internationaux Schengen et non-Schengen, pas 
de restrictions dues au service aérien régulier, pas de contrôle 
de sécurité (en 5 min à bord de l’avion), procédures simples et 
conviviales, viable et écologique
Aéroport d’entrâinement 
• VFR/IFR 
• radiocommunications avec la tour de contrôle ou en RMZ
• navigation GNSS et VOR/DME  
• vol de nuit VFR pendant l’hiver
• vol électrique
Business
• lieu de séminaires et de conférences
• point de raccordement groupements économiques Bien-
ne-pied sud du Jura-Haute Argovie 
Loisirs
• vols touristiques, vols-photos et vols aventures (par ex. écolo-
gique en avion électrique)
• saut en parachute en tandem 
• nombreux programmes de loisirs et culturels à proximité 
• nombreuses destinations touristiques 

Pilot’s Lounge mit Aussichtsterrasse, Seminar-, Schulungs-, Konferenz-
räume, Elektro Flugzeug Vermietung und Ausbildung, 11 Flugschulen 
für Motor-, Helikopter-, Segelflug (LAPL, PPL, CPL, ATPL), 1 Fallschirm-
sprungschule, separater Modellflugplatz mit Modellflugschule.
Pilot’s Lounge avec terrasse panoramique, salles de séminaire, de for-
mation, de conférence, location d’avions électriques et formation, 11 
écoles de pilotage (avions à moteur, hélicoptère, vol à voile (LAPL, PPL, 
CPL, ATPL), 1 école de parachutisme, terrain réservé à l’aéromodélisme 
avec école d’aéromodélisme.

Airport Grenchen LSZG
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+41 79 457 44 79
PPR-Formular Homepage www.fgho.ch 
Formulaire PPR site web www.fgho.ch

RWY 09/27: 700 m, Asphalt / Piste asphaltée
RWY 09/27: 700 m, Gras / Piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D für extern:
CHF15.- (Schulung) CHF 25.00 (Privat)
≤ 2000 kg Lärmklasse D für extern:
CHF20.- (Schulung) CHF 25.00 (Privat)
≤ 1000 kg classe de bruit D pour externes :
CHF 15.00 (écolage), CHF 25.00 (privé)
≤ 2000 kg classe de bruit D pour externes :
CHF 20.00 (écolage), CHF 25.00 (privé)

Avgas  CHF2.49/l
Mogas CHF2.04/l

Ab CHF 15.00 pro Nacht 
À partir de CHF 15.00 par nuit.

+41 44 776 61 66 Skyparts

Entfernung vom Flugplatz: Bus 10 Min.
À distance de l’aérodrome : bus 10 min

www.fgho.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Theorieraum, Wartungsbe-
trieb. 
In Flugplatznähe und Umgebung: Wanderwege, Seen, Stadt-
nähe Zürich, Bike routen, Reitpfade:
• Sehr idyllische Lage mit freundlichen Mitmenschen
• Flugbetrieb aller Art: Motorflug, Segelflug (jeweils Schulung 

und Charterbetrieb)
• Ausflugsmöglichkeiten in der Umgebung
• Einziger privater GA Flugplatz mit Hartbelagspiste im Kanton 

Zürich
salle de théorie, entreprise de maintenance.
À proximité: chemins de randonnée, lacs, à proximité de Zurich, 
sentiers VTT, sentiers équestres :
• paysage idyllique 
• vol à moteur, vol à voile (écolage et charter) 
• nombreuses excursions aux alentours 
• le seul aérodrome GA privé du Canton de Zurich avec une 

piste dure 

Flugschule, Rundflüge, Charterbetrieb
École de pilotage, vols touristiques, charters

Flugplatzgenossenschaft 
Hausen Oberamt LSZN

+41 41 660 61 02
PPR: www.airportlspg.ch

RWY 03/21: 40 x 780 m, ASPHALT

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 27.00
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 20.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 27.00

Avgas CHF/l  2.55

Gratis, pro Nacht 20.00 CHF 
Gratuit, CHF 20.00 par nuit

Entfernung vom Flugplatz: Bus 5 Min., Zug 10 Min.,
Taxi: Ja 
À distance de l’aérodrome : bus 5 min, train 10 min,
taxi : oui 

Rollstühle 
Chaises roulantes

www.airportlspg.ch

Kleiner Flugplatz auf dem Lande.
Ausflüge mit ÖV möglich Pilatus, Stanserhorn, Glaubenberg 
Langis, Melchsee Frutt
Petit aérodrome situé à la campagne.
Excursions par transport publics : Pilatus, Stanserhorn,
Glaubenberg Langis, Melchsee Frutt

Flugschule, Rundflüge
École de pilotage, vols touristiques

Kägiswil LSPG
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+41 62 922 50 72 (C-Büro) / www.lspl.ch
PPR: +41 62 922 50 72

RWY 05/23: 585 m, Asphalt / piste asphaltée
RWY 05/23: 335 m, Graspiste / piste en herbe

≤ 1000 kg: CHF 20.00
≤ 2000 kg: CHF 25.00

Avgas CHF/l 2.67
UL91  CHF/l 2.42
Auf dem Flugplatz sind 7x24h AVGAS 100LL und
UL91 Treibstoff erhältlich. Als Zahlungsmittel werden nur
EC-Direct und Kreditkarten akzeptiert.
AVGAS 100LL et UL91 sont disponible 7x24h. Seul EC-Direct
et cartes de crédit sont acceptés.

Flugzeug abstellen im Freien CHF 5.00 / Nacht
Parking avions en plein air CHF 5.00 par nuit

Airla Aircraft Service GmbH +41 62 922 30 20, www.airla.ch

Restaurant Flügerli / Kontakt & Öffnungszeiten siehe
www.fluegerli.ch
Contact et heures d’ouverture voir www.fluegerli.ch

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 15 Min. zu Fuss (Bushaltestelle Bleienbach, Post).
À distance de l’aérodrome:
bus 15 min à pied (arrêt de bus Bleienbach, Post).

https://www.lspl.ch/webcams/

Besucherterrasse mit Blick aufs Flugfeld, Kinderspielplatz, Spa-
zierwege rund um den Flugplatz.
Fliegermuseeum www.fliegermuseum-oberaargau.ch
Oldtimer Treffen: Daten siehe www.fluegerli.ch
Ausflug nach Langenthal oder Herzogenbuchsee mit dem Bus 
ca. 15 Min.
terrasse avec vue sur l’aérodrome, aire de jeu, sentiers péde-
stres autour de l’aérodrome.
Musée Fliegermuseeum www.fliegermuseum-oberaargau.ch
Oldtimer Treffen, pour dates voir www.fluegerli.ch
Excursion à Langenthal ou Herzogenbuchsee en bus env. 15 min.

Flugschule Motorflug, Segelflug, Rundflüge
École de pilotage, vol à voile, vols touristiques

Langenthal LSPL

+41 52 366 33 33
PPR für Flugzeuge > 1500 kg
PPR pour avions > 1500 kg

RWY 06/24: 615 m, Graspiste 
RWY 06/24 : 615 m, piste en herbe

≤  750 kg Lärmklasse D, CHF 16.00
≤ 1499 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
> 1500 kg Lärmklasse D, CHF 50.00
≤  750 kg classe de bruit D, CHF 16.00
≤ 1499 kg classe de bruit D, CHF 20.00
> 1500 kg classe de bruit D, CHF 50.00

Jet-A1: auf Anfrage / sur demande
Avgas  CHF/l:  2.20
Mogas CHF/l: 1.80
Batterien laden: auf Anfrage
Recharger les batteries : sur demande

CHF 15.00 Parkplatz im Freien
CHF 15.00 parking en plein air

MFGT Maintenance +41 52 366 33 41

Rita‘s Flugplatzbeizli
+41 76 345 60 61
Montag geschlossen.
Geöffnet ab April, bei schönem Wetter.
Fermé le lundi. Ouvert à partir du mois d’avril, par beau temps.

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 30 Min. ab Matzingen, inkl. Fussmarsch,
Taxi auf Anfrage,
Mietwagen auf Anfrage.
À distance de l’aérodrome :
bus 30 min à partir de Matzingen, marche à pied incluse,
taxi sur demande,
voiture de location sur demande.

www.mfgt.ch

• Kinderspielplatz
• sonniges, ruhiges und gemütliches Restaurant 
  direkt neben der Piste
• Gratisparkplätze
• aire de jeu
• restaurant ensoleillé, tranquil et conviviable à côté de la piste
• parking gratuit

Flugschule, Rundflüge
École de pilotage, vols touristiques

Lommis LSZT
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+41 91 610 11 16 oder ais@luganoairport.ch (C-Büro)
gahandling@luganoairport (General Aviation Handling)
+41 91 610 11 16 ou ais@luganoairport.ch (bureau C)
gahandling@luganoairport (General Aviation Handling)
PPR nur für Verlängerungen der Öffnungszeiten
07.00-08.00 / 12.00-13.30 / 17.30-22.00 (LT)
+41 91 610 11 16 oder gahandling@luganoairport.ch
PPR seulement pour les extensions d’horaires
07.00-08.00 / 12.00-13.30 / 17.30-22.00 (LT)
+41 91 610 11 16 ou gahandling@luganoairport.ch 

RWY 19/01: 1415 x 30 m, Asphalt
RWY 19/01 : 1415 x 30 m, piste asphaltée

Von 1 bis 60‘000 kg siehe Tarife www.luganoairport.ch
De 1 à 60‘000 kg les tarifs sont disponibles sur le site internet
www.luganoairport.ch

JetA1 CHF/l 1.94
Avgas CHF/l 2.65
Batterien laden / GPU CHF 80.00 pro 20 Min. 
Recharge de batteries / GPU CHF 80.00 par 20 min

1 Stunde gratis
Parking gratuit pendant 1h

TAG Maintenance Services +41 58 123 63 66

The Aviator Restaurant +41 91 600 26 27
Caffè dell’Aeroporto +41 91 600 00 82

Entfernung zum Flugplatz:
Tram 15 Min. Fussmarsch (FLP: Lugano-Ponte Tresa),
Haltestelle: Agno
Zug 15 Min. mit Tram oder Auto zum Hauptbahnhof Lugano,
Taxi: Ja
Mietwagen: +41 91 600 26 26 Jet Car Rent
À distance de l’aérodrome :
tram 15 min à pied (FLP : Lugano-Ponte Tresa),
arrêt du train : Agno,
train - Gare centrale de Lugano à 15 min. en voiture ou en tram,
taxi : oui,
voiture de location : +41 91 600 26 26 Jet Car Rent

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

www.luganoairport.ch

Direkte Zufahrt zum Flugzeug mit dem Auto
(für Flugzeuge mit Handling Service oder on demand)
Entfernungen: Lugano 10 Min., Locarno 45 Min.,
Milano 45 Min., Como 30 Min.
Sehr touristische Landschaft, von Seen und Bergen umgeben, 
mediteranes Klima.
Piste auch für grosse Jets nutzbar: (Gulfstream, FA7X, FA8X, 
GLEX).
Accès direct à l’avion avec voiture 
(pour les avions avec le service de handling ou on demand)
Distances : Lugano 10 min, Locarno 45 min, Milan 45 min, 
Como 30 min.
Zone très touristique entouré des lacs et montagnes, climat 
Méditerranéen. 
Piste accessible aussi aux grands Jets : 
(Gulfstream, FA7X, FA8X, GLEX).

Flugschule AVILÙ, Motorfluggruppe Gruppo volo Motore Lugano
École de pilotage AVILÙ, Gruppo volo Motore Lugano

Lugano (Agno) Airport LSZA

+41 41 930 18 66, PPR

RWY 15/33: 400 m, Graspiste / Piste en herbe

≤ 1000 kg, Lärmklasse D, CHF  20.00
≤ 2000 kg, Lärmklasse D, CHF  19.00
≤ 1000 kg, classe de bruit D, CHF  20.00
≤ 2000 kg, classe de bruit D, CHF  19.00

JetA1  CHF/l   Fr. 2.25
Avgas  CHF/l  Fr. 2.60
Mogas CHF/l  Fr. 2.40

Erste Nacht gratis 
Première nuit gratuite

Skyparts Hausen +41 44 776 61 66 

www.flüger.ch, +41 41 930 12 98
DI-SO 09.00-21.00 / MAR-DIM 09.00-21.00

Entfernung vom Flugplatz: Bus alle 30 Min.
À distance de l’aérodrome : bus toutes les 30 min.

www.flubag.ch

Landessender Beromünster, Fläcken Beromünster Stiftskirche, 
Panorama, Titlis, Pilatus
Émetteur national Beromünster, Collégiale Beromünster, pano-
rama, Titlis, Pilatus

Luzern – Beromünster LSZO
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+41 79 872 24 25
www.mollisairport.ch, PPR 

RWY 01/19: 1700x40m, ASPHALT
RWY01: LDG 1150m / TKOF 1500m
RWY19: LDG 1500m / TKOF 1150

www.mollisairport.ch 

Auf Anfrage / Sur demande
JetA1: Linth Air Service AG
Avgas: Motorfluggruppe Mollis (MFGM)
Mogas: Ecoflight GmbH

www.mollisairport.ch 

Helikopter / Linth Air Service: +41 55 645 33 33

Aviatico +41 79 584 22 53
MI-SO 09.00-18.00 / MER-DIM 09.00-18.00

Bhf SBB Näfels/Mollis & Bhf SBB Netstal:
Entfernung vom Flugplatz: ca. 3km / ca. 30-40 Min.
Gare CFF Näfels/Mollis & gare CFF Netstal:
à distance de l’aérodrome: env. 3 km / env. 30-40 min

Behindertentoilette im Restaurant Aviatico
Toilette pour personnes à mobilité réduite au restaurant
Aviatico

www.mollisairport.ch

Kleiner Kinderspielplatz beim Aviatico
Flugplatznähe & Umgebung: Walensee, Klöntalersee, Freu-
lerpalast, Naturfreundehaus Mollis, Kraftwerk Linth-Limmern, 
Aussichtspunkte & Wanderungen in den Glarneralpen etc. 
Petite aire de jeu près du retaurant Aviatico.
À proximité et aux alentours de l’aérodrome :
Lac de Walenstadt, Lac du Klöntal, Palais Freuler, Maison des 
Amis de la Nature de Mollis, Centrale Linth-Limmern, miradors 
et randonnées dans les Alpes glaronaises etc.

Flugschule, Rundflüge, Flugzeugvermietung, Flugsportvereine (Helikop-
ter, Motorflugzeuge, Segelflugzeuge, Modellflugzeuge)
École de pilotage, vols touristiques, location d’avions, club sportifs (héli-
coptères, avions à moteur, planeurs, aéromodélisme)

Mollis LSZM

promotion@planeur.ch / +41 21 864 56 87
+41 79 714 61 47
AD Freq.: 133.205 MHz, PPR

RWY 03/21: 535 m, GRAS / Piste en herbe

Flugplatz für externe Flugzeuge gesperrt.
Externe Segelflugzeuge CHF 10.00.
Aérodrome fermé aux avions non-basés, 
CHF 10.00 pour les planeurs non-basés.

Für externe Segelflugzeuge auf Anfrage. 
Sur demande pour les planeurs non-basés.

Entfernung zum Flugplatz:
Zug (BAM) 10 Min.
À distance de l’aérodrome :
train (BAM) 10 min
.
www.planeur.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Picknick-Plätze
Attractions sur l’aérodrome : places de Pique-Nique

Segelflug-Schnupperflüge
Baptêmes de l’air en planeur

Aérodrome de Montricher LSTR
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+41 32 863 15 55 / info@acvt.ch
www.acvt.ch, PPR

RWY 05/23 siehe AIP
RWY 05/23 voir AIP

www.acvt.ch

• Besichtigung & Weinkeller / Mauler – Schaumwein
• Maison de l’Absinthe (Absinth) www.maison-absinthe.ch
• Besichtigung der Asphalt-Minen du Val-de-Travers,

www.mines-asphalte.ch
• Visites & Caveau Mauler – Grand vin mousseux
• Maison de l’Absinthe (Absinth) www.maison-absinthe.ch
• Visite des Mines d‘asphalte du Val-de-Travers,

www.mines-asphalte.ch

Flugschule
École de pilotage

Aérodrome du Val-de-Travers, Môtiers LSTO

+41 32 841 31 55

RWY 05/23: 700 m, Asphalt
RWY 05/23: 550 m, Gras
RWY 05/23 : 700 m, piste asphalté
RWY 05/23 : 550 m, piste en herbe

≤ 1000 kg: CHF 17.00
1001-1500 kg: CHF 26.00
1501-2000 kg: CHF 34.00

JetA1  2.99 CHF/l  
Avgas 2.44 CHF/l 

CHF 15.00 pro Nacht
CHF 15.00 par nuit

Aéro Group SA: +41 32 525 45 00
Runway18 Sàrl: +41 79 304 48 32

La Cantine +41 32 845 08 08

Entfernung zum Flugplatz :
Tram 5 Min., Zug 30 Min.,
Taxi: Ja
À distance de l’aérodrome:
tram 5 min, train 30 min,
taxi : oui

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, toilette pour personnes à mobilité réduite

www.neuchatel-airport.ch

• See und Strände in der Nähe
• Kulturelles Angebot der Stadt Neuenburg
• Eintrittspunkt Watch Valley
• Restaurant vor Ort
• proximité du lac et des plages 
• offre culturelle de la Ville de Neuchâtel 
• point d’entrée de la Watch Valley
• restaurant sur la place

Flugschulen
Écoles de pilotage

Neuchâtel LSGN
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+41 26 662 66 68
PPR https://ppr.swissaeropole.com
- vor 1000 LT für Flüge am Nachmittag
- vor 1600 LT für Flüge am nächsten Vormittag
PPR https://ppr.swissaeropole.com
- avant 1000 LT pour les vols de l’après midi 
- avant 1600 LT pour les vols du lendemain matin

RWY 05/23: 2,8 km, Asphalt
RWY 05/23 : 2,8 km, piste asphaltée

≤ 1000 kg: 28.05 CHF (ATC fee incl.)
≤ 2000 kg: 46.50 CHF (ATC fee incl.)

JetA1 2.06 CHF/l (TTC)

3 Stunden gratis, 3.00 CHF/t pro 3-Stunden-Block,
ab 12 Stunden: 10.00 CHF/t pro Tag
Gratuit pendant 3 heures, 3.00 CHF/t par bloc de 3 heures, 
dès 12h : 10 CHF/t par jour

On request via +41 26 66 66 60

Top Air +41 58 432 44 66
07.00-14.00

Entfernung zum Flugplatz:
Bus 9 Min. (Auto), Zug 9 Min. (Auto),
Taxi: Ja,
Mietwagen: +41 26 662 66 60
À distance de l’aérodrome :
bus 9 min (en voiture), train 9 min (en voiture),
taxi : oui, 
voiture de location : +41 26 662 66 60

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

Attraktionen auf dem Flugplatz:
Konferenzsäle, Militärflüge
In Flugplatznähe und Umgebung: Museum Clin d’ailes
Attractions sur l’aérodrome : salles de conférence et de réunion, 
vols d’avions militaires
À proximité et aux alentours : Musée Clin d’ailes

Business flights only

Payerne Airport LSMP

C Büro: +41 27 934 17 93
(meistens nur am Wochenende erreichbar)
info@fgo.ch
Bureau C : +41 27 934 17 93
(en général joignable que le weekend)
info@fgo.ch
Online PPR / www.fgo.ch, PPR

RWY 10/28:  842 x 40 m, Asphalt
RWY 10/28 :  842 x 40 m, piste asphaltée

≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
> 2000 kg Lärmklasse D, CHF 40.00
Schulungsflüge: CHF 10.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 20.00
> 2000 kg classe de bruit D, CHF 40.00
écolage : CHF 10.00

Avgas CHF/l 2.80 – vorher melden, damit jemand da ist
Avgas CHF/l 2.80 – notifier au préalable

Gratis am Tag / pro Nacht CHF 5.00
Gratuit pendant la journée, CHF 5.00 par nuit

Entfernung vom Flugplatz:
Zu Fuss 20 Min. zum Bahnhof Raron,
Taxi Zerzuben +41 27 948 04 80 
À distance de l’aérodrome :
Gare de Raron : 20 min à pied,
Taxi Zerzuben +41 27 948 04 80

www.fgo.ch

Anreise ins Oberwallis.
Bezahlung mittels Twint möglich.
Arrivée dans le Haut-Valais.
Paiement par Twint accepté.

Flugschule
École de pilotage

Flugplatz Raron LSTA
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+41 33 676 05 51
PPR Online 
PPR en ligne

RWY 03/21: 805 x 18 m (705-650), Asphalt
RWY 03/21 : 805 x 18 m (705-650), piste asphaltée

≤ 1000 kg Lärmklasse D, 21.00 CHF 
≤ 2000 kg Lärmklasse D, 31.00 CHF
2-Motorig Lärmklasse D, 41.00 CHF
Winterzuschlag: 20.00 CHF (1.12.-31.3.)
≤ 1000 kg classe de bruit D, 21.00 CHF 
≤ 2000 kg classe de bruit D, 31.00 CHF
bimoteur classe de bruit D, 41.00 CHF
supplément mois d’hiver : 20.00 CHF (1.12.-31.3.)

Jet A1 2.30 CHF/l
Avgas 2.70 CHF/l

Gratis bis 12 Std, 10.00 CHF pro Nacht
Gratuit pendant 12 h, 10.00 CHF par nuit

Sommermonate, SA/SO Clubbetrieb
Pendant les mois d’été, SAM/DIM fonctionnement de club

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 3 Min., Zug 15 Min., Taxi auf Bestellung
À distance de l’aérodrome :
bus 3 min, train 15 min, taxi sur demande

www.flugplatz-reichenbach.ch

Konferenz- und Schulungsräume auf dem Platz.
In Flugplatznähe und Umgebung: Tropenhaus Frutigen, Blausee
Salles de conférences et de formation sur place.
À proximité et aux alentours :
Maison tropical de Frutigen, le lac Blausee

Flugschule, Rundflüge, Fallschirmspringen, Gletscherflüge
École de pilotage, vols touristiques, parachutisme, vols avec atterrissage 
sur glacier

Reichenbach LSGR
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+41 33 748 33 22 / info@gstaad-airport.ch
www.gstaad-airport.ch, PPR

RWY 08/26: 1400 m, Asphalt
RWY 08/26 : 1400 m, piste asphaltée

SEP ≤   999kg CHF 25.00
SEP ≤ 1000kg CHF 30.00

Parkgebühren Nacht gem. Tarifliste 
www.gstaad-airport.ch
Tarifs selon liste www.gstaad-airport.ch

Nicht vorhanden – Dorf Saanen 10 Gehminuten
Pas de restaurant, village de Saanen 10 min à pied

Entfernung vom Flugplatz: Bahnhof Saanen – 10 Gehminuten
À distance de l’aérodrome : gare de Saanen – 10 min à pied

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

www.gstaad-airport.ch

Tourismus Destination Saanenland
www.gstaad.ch

Air Glaciers SA, Haute Aviation, Fly7 Executive Aviation

Saanen-Gstaad Airport AG LSGK
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+41 81 851 08 51

RWY 21/03: 1800 m, Asphalt
RWY 21/03 : 1800 m, piste asphaltée

JetA1 2.41 CHF/l
Avgas 2.96 CHF/l

Gratis bis 2 Std. 
Gratuit pendant 2 heures

+41 81 851 08 33 / 09.00-18.00 LT

Entfernung vom Flugplatz: Bus 7 Min., Zug 15 Min., Taxi: Ja,
Mietwagen: +41 81 837 33 44, +41 79 518 49 85
À distance de l’aérodrome : bus 7 min, train 15 min, taxi : oui, 
voiture de location : +41 81 837 33 44, +41 79 518 49 85

https://www.engadin-airport.ch/

Attraktionen auf dem Flugplatz: Konferenzräume.
In Flugplatznähe und Umgebung: Inmitten des Sport- und 
Freitzeitparadieses Oberengadin, Museen. 
Attractions sur l’aérodrome : salles de conférence.
À proximité et aux alentours : situé au milieu du paradis sportif 
et de loisirs Haute-Engadine. Musées.

Flugschule, Rundflüge, Restaurant, Kinderspielpatz
École de pilotage, vols touristiques, restaurant, aire de jeu

Samedan/Engadin Airport LSZS
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+41 52 681 20 90 / +41 76 335 91 91
+41 52 681 20 90, flugplatzchef@schmerlat.ch,
praesident@schmerlat.ch, PPR

RWY 07 (067): LDG: 540 m, TKOF: 470, Graspiste
RWY 25 (247): LDG: 470 m, TKOF: 540, Graspiste 
RWY 07 (067) : LDG : 540 m, TKOF : 470, piste en herbe
RWY 25 (247) : LDG : 470 m, TKOF : 540, piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 15.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 15.00
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 15.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 15.00

Bis 24 Std. gratis, CHF 20.00 pro Tag
Gratuit jusqu’à 24h, CHF 20.00 par jour

Kleiner Flugplatz-Kiosk jeweils am Wochenende:
www.schmerlat.ch
Petit kiosque pendant le weekend : www.schmerlat.ch

Bahnhof Neunkirch, Entfernung vom Flugplatz: 2.4 km,
Bus Linie 21 – 20 Min. nach Schaffhausen,
Zug S-Bahn – 5 Min. nach Schaffhausen,
Bushaltestelle Löhningen Dorf,
Entfernung vom Flugplatz: 2.5 km,
Buslinie 21 – 16 min. nach Schaffhausen
Gare de Neunkirch, à 2.4 km de l’aérodrome,
bus ligne 21 – 20 min à Schaffhouse,
train de banlieu – 5 min à Schaffhouse,
arrêt de bus Löhningen Dorf, à 2.5 km de l’aérodrome,
bus ligne 21 – 16 min à Schaffhouse

Rollstühle
Chaises roulantes

www.schmerlat.ch

• Kinderspielplatz
• kleiner, aber feiner Flugplatz, gastfreundlich, mitten in der Natur
• Kiosk und Besucherterrasse direkt am Pistenrand
• Sprungbrett für Segelflüge in Richtung Norden
In Flugplatznähe und Umgebung:
Siblinger Randenturm, Rheinfall, Schaffhausen
• aire de jeu
• petit aérodrome, acceuillant, en pleine nature
• kiosque et terrasse pour visiteurs au bord de la piste
• lieu de départ pour vols à voile direction nord
À proximité et aux alentours :
Siblinger Randenturm, Chutes du Rhin, Schaffhouse

Flugschule, Rundflüge
École de pilotage, vols touristiques

Schaffhausen LSPF
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+41 55 250 50 00
https://flugplatz-schaenis.ch/wp-content/uploads/
2022/01/Gesuch-Benützung-LSZX_published.pdf
PPR

RWY 34: LDG 470 m / TKOF 520 m, Asphalt / piste asphaltée
RWY 16: LDG 520 m / TKOF 470 m, Asphalt / piste asphaltée

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
≤1000 kg classe de bruit D, CHF 20.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 20.00

JetA1   2.50 CHF/l
Mogas 2.10 CHF/l

Gratis, CHF 20.00 pro Nacht
Gratuit, CHF 20.00 par nuit

+41 55 250 50 05 / Öffnungszeiten 08.30-22.00
+41 55 250 50 05 / heures d’ouverture 08.30-22.00

Entfernung vom Flugplatz: Bus 10 Min., Zug 20 Min., Taxi: Ja
À distance de l’aérodrome : bus 10 min, train 20 min, taxi : oui

Rollstühle, Behindertentoilette
Chaises roulantes, toilette pour personnes à mobilité réduite

https://flugplatz-schaenis.ch/meteo/#webcam

Attraktionen auf dem Flugplatz: Kinderspielplatz, Konferenz-
räume, Segelflugsimulatoren. Möglichkeit den Flugbetrieb aus 
allernächster Nähe zu beobachten. Während Sie sich etwas fei-
nes in der schönen Gartenwirtschaft gönnen, vergnügen sich 
Ihre Kinder auf dem grosszügigen Kinderspielplatz.
Attractions sur l’aérodrome :
Aire de jeu, salles de conférence, simulateurs planeurs.
Observer de près le trafic aérien. Pendant que vous profitez du 
restaurant, vos enfants se divertissent sur la vaste aire de jeu.

Flugschule, Rundflüge, Schnupperflüge Segelflug, Segel-Kunstflüge,
Ladestationen für E-Flugzeuge und E-Autos
École de pilotage, vols touristiques, vols d’initiation planeur, vol acroba-
tique en planeur, station de recharge pour avions et voitures électriques

Flugplatz Schänis LSZX
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+41 27 329 06 00

RWY 07 / 25: Asphaltpiste 2000 m x 40 m,
Graspiste 660 m x 30 m
RWY 07 / 25 : Piste asphaltée 2000 m x 40 m,
Piste en herbe 660 m x 30 m

≤ 1000 kg, Lärmklasse D, CHF 17.80 Mwst. inkl.
CHF 13.75 Mwst. inkl. (Schulungsflug)
≤ 2000 kg, Lärmklasse D, CHF 35.00 Mwst. inkl.
CHF 26.35 Mwst. inkl. (Schulungsflug)
≤ 1000 kg, classe de bruit D, CHF 17.80 TVA incl..
CHF 13.75 TVA incl. (écolage)
≤ 2000 kg, classe de bruit D, CHF 35.00 TVA incl.
CHF 26.35 TVA incl. (écolage) 

JetA1 CHF 1.92/l (full tax) – CHF 1.14/l (free tax)
Avgas CHF 2.52/l (full tax) – CHF 1.72/l (free tax)
UL91  CHF 2.29/l (full tax) – nicht anwendbar (free tax) /
pas applicable (free tax)
+7.7% MWSt falls anwendbar / TVA si applicable

5 Stunden gratis, bis 2000 kg: CHF 6.00,
über 2000 kg: CHF 7.00/t
Gratuit pendant 5 heures,  jusqu’à 2’000 kg : CHF 6.00
au-delà de 2’000 kg : CHF 7.00/t

Tag Aviation Maintenance +41 27 123 60 00 
Farner Air Service +41 27 322 97 31

+41 27 322 00 71, SO-MI 09.30-17.30, DO-SA 09.30-23.00
+41 27 322 00 71, DIM-MER 09.30-17.30,
JEU-SAM 09.30-23.00

Entfernung zum Flugplatz: Bus 2 Min., Zug 15 Min zu Fuss,
5 Min. im Auto, Taxi: auf Anfrage/Bestellung,
Mietwagen: auf Anfrage/Bestellung
À distance de l’aérodrome : bus 2 min, train 15 min à pied,
5 min en voiture, taxi : sur demande/réservation,
voiture de location : sur demande/réservation

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilette pour personnes
à mobilité réduite

https://sionairport.roundshot.com/#/ 

2400 km Skipisten, 1 Stunde vom Flughafen entfernt.
Alaia Bay (Surfbecken) 5 Min., Real Fly 5 Min. (Freifallsimula-
tor), Golf 5 Min., Zermatt, Verbier Crans Montana eine Auto-
fahrstunde entfernt.
Im Herzen der Alpen, im Winter ideal für Skifahren, im Sommer 
für Wanderungen. 
2400 km de pistes de ski à 1h de l’aéroport, Alaia Bay (bassin 
de surf) 5 min, Real Fly (simulateur de chute libre) 5 min, Golf 
5 min, Zermatt, Verbier Crans Montana à une heure de voiture.
Au cœur des Alpes, idéal pour le ski en hiver et la randonnée 
en été. 

Flugschule Helikopter & Motorflugzeuge, Rundflüge Alpen und Matter-
horn, Landegutscheine
École de pilotage hélicoptère et avion, survols des Alpes et du Cervin, 
bons d’atterrissage

Aéroport de Sion  LSGS
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+41 71 858 51 65
groundservices@peoples.ch

RWY 10/28: 1455 x 30 m, asphalt grooved
ILS/DME RWY 10, Cat. I
lighted
strength: PCN
30/F/C/Y/T ASPH
GRASS: 0.25 MPa length: 810 m
Grass RWY: not available between NOV 01 - FEB 28

Avgas  & JET A1 
https://peoples.ch/business-aviation/facts-figures-lszr/fees-charges

Aussenabstellplätze und Hangar vorhanden,
Aussenabstellgebühr tagsüber aussen kostenlos <3t MTOM, 
Aussenabstellgebühr nachts wird nach MTOM abgerechnet.
Parking extérieur et hangar disponibles. Parking extérieur
gratuit pendant la journée <3 t MTOM, pendant la nuit le
prix est calculé selon MTOM.

Für Flugzeuge / pour avions
HFM Historic Flight Maintenance
+41 79 123 33 66
info@hf-maintenance.com
https://hf-maintenance.ch/service/index

Zimex Aviation Ltd.
+41 44 815 53 53
welcome@zimex.com
http://www.zimex.com

AAL Ltd
+41 71 858 51 85
info@aal.aero
http://aal.aero

Für Helikopter / pour hélicoptères
Heli-Maintenance AG
+41 71 422 50 50
info@helimaintenance.ch
http://www.heli-maintenance.ch

Wings Restaurant & Catering by People‘s
Airport Altenrhein AG
Flughafenstrasse 11
CH-9423 Altenrhein
+41 71 858 51 69
E-Mail wings-restaurant@peoples.ch

Entfernung vom Flugplatz:
Bus: Haltestelle «Altenrhein Flugplatz» direkt beim Parkplatz P1, 
Zug: Haltestelle «Staad SG» in 1.5 km,
Haltestelle «Rorschach Hauptbahnhof» in 4 km,
Taxi: Brunner Limousine Service +41 71 855 66 88
info@brunnertrans.ch, www.brunnertrans.ch
Mietwagen: Sixt Autovermietung, Flughafenstrasse 11
9423 Altenrhein, www.sixt.ch/altenrhein
À distance de l’aérodrome :
bus : arrêt «Altenrhein Flugplatz» près du parking P1,
train : arrêt «Staad SG» à 1.5 km,
arrêt «Rorschach Hauptbahnhof» à 4 km,
taxi : Brunner Limousine Service +41 71 855 66 88
info@brunnertrans.ch, www.brunnertrans.ch

Behindertenparkplatz, Rollstühle,  Behindertentoilette
Parking pour personnes à mobilité réduite, chaises roulantes, 
toilette pour personnes à mobilité réduite

https://www.peoples.ch/livecam

Restaurant mit Besucherterrasse (Blick aufs Flugfeld),
Fliegermuseum Altenrhein und FFA Museum
• Bodensee mit Badi in Gehdistanz
• ideal gelegen im Vierländereck
• optimaler Ausgangsort für Ausflüge in die Region St.Gallen, 

Appenzell, Vorarlberg und Liechtenstein
• die Zusammensetzung von historischen, flugtauglichen Flug-

zeugen, dem Museum, Linienflug mit dem eigenen People’s 
Flugzeug, Business & General Aviation, Flugschulen, Helikop-
terflug, Segelflug und diversen Maintenances – alle auf einem 
Flugfeld vereint – ist fast einmalig. 

restaurant avec terrasse pour visiteurs (vue sur l’aérodrome), 
Musée Fliegermuseum Altenrhein et Musée FFA 
• Lac de Constance et piscine à proximité
• Situé au point de rencontre de quatre pays. Lieu de départ 

pour excursions dans la région de Saint-Gall, d’Appenzell, de 
Vorarlberg et du Liechtenstein.

• Les avions historiques prêts à voler, le musée, le service aérien 
assuré par l’avion propre de People’s, l’aviation général et 
d’affaires, les écoles de pilotage, les vols en hélicoptère, le vol 
à voile et les diverses entreprises de maintenance réunis sur 
l’aérodrome lui donnent un caractère presqu’unique. 

Flugschulen Motorflug, Segelflug und Helikopter
École de pilotage avions à moteur, planeurs et hélicoptères

St.Gallen-Altenrhein LSZR
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+41 44 954 12 53 Sekretariat / secrétariat
+41 44 954 12 52 C-Büro /bureau C 
www.fgzo.ch, PPR

RWY 12/30: 625 Meter, Graspiste / Piste en herbe 

≤ 1000 kg MTOW, max 78dbA, CHF 20.00
≤ 2000 kg MTOW, max 78dbA, CHF 30.00
Segelflugzeuge, CHF 15.00 /Planeurs, CHF 15.00 

JetA1 CHF/l  1.92 (15.6.22)
Avgas CHF/l  3.01 
Mogas CHF/l  2.51

Pro Tag /Nacht: CHF 11.90 Aussenplatz
Par jour /nuit : CHF 11.90 parking extérieur

Seiferle Aviation, MO-FR 07.00-17.00 
LUN-VEN 07.00-17.00

Restaurant im Speck, www.im-speck.ch, 044 954 17 12
DI-SA /MAR-SAM 10.00-22.00
SO/DIM 09.00-22.00

Bahnhof Fehraltorf
Bushhaltestelle Pfäffikon, Witzberg
Gare de Fehraltorf
Arrêt de bus : Pfäffikon, Witzberg

https://fgzo.ch/webcam/images/fgzo.jpg

Flugschule Motorflug, Segelflug und Helikopter
École de pilotage vol à moteur, vol à voile et hélicoptère
Parabetrieb / Fallschirmspringen skydive.ch
Activités parachutisme /parachutisme skydive.ch

Grosse Besucherterrasse mit Blick aufs Flugfeld, Kinderspielplatz, ideales 
Ausflugsziel
Une grande terrasse pour spectateurs offrant une vue sur le terrain 
d’aviation, aire de jeux, une destination attrayante

Speck-Fehraltorf LSZK

+41 33 722 04 45 / +41 78 734 18 80
info@p-c-a.ch, PPR

RWY 14/32: 1772 x 40 m, Asphalt
RWY 14/32 : 1772 x 40 m, piste asphaltée

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 40.00
Keine Platzvolten
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 20.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 40.00
pas de circuits

JetA1 CHF/l     2.30
Avgas CHF/l    2.88

Parkgebühren während des Tages gratis.  Über Nacht je nach 
Grösse im oder ausserhalb des Hangars verschieden. Verlangen 
Sie ein Angebot.
Parking gratuit pendant la journée. Parking la nuit : dépendant 
de la grandeur de l’avion en pein air ou en hangar – différents 
tarifs. Demandez une offre.

Entfernung vom Flugplatz: Zug 8 Min.,
Taxi auf Anmeldung möglich,
Mietwagen auf Anmeldung möglich.
À distance de l’aérodrome : train 8 min,
taxi sur demande, voiture de location sur demande.

Alles bodeneben
Planéité partout

www.p-c-a.ch/webcam.html

Attraktionen auf dem Flugplatz: Papyrus Hunter
Flugplatznähe und Umgebung: Wander- und Skigebiete. 
Einzigartiger Platz im Herzen der Berner Alpen. Gebirgsflug-
platz, Gebirgserfahrung notwendig. Je nach Flugzeugtyp Ein-
weisung erforderlich.
Attractions sur l’aérodrome : Papyrus Hunter
À proximité et auy alentours :
Région de randonnée et de ski. Site unique au coeur des Alpes 
bernoises. Aérodrome en montagne, expérience requise. Selon 
le type d’avion une instruction est necessaire.

St. Stephan LSTS
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+41 33 222 42 14
+41 33 223 21 16, PPR

RWY 32: 670 TKOF, 700 LDG, Graspiste
RWY 14:  670 LDG, 700 TKOF, Graspiste
RWY 32 : 670 TKOF, 700 LDG, piste en herbe
RWY 14 : 670 LDG, 700 TKOF, piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 15.00
≤ 1500 kg Lärmklasse D, CHF 20.00
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 15.00
≤ 1500 kg classe de bruit D, CHF 20.00

Avgas  2.60 CHF/l

15.00 CHF pro Nacht bis 2000 kg.
15.00 CHF par nuit jusqu’à 2000 kg.

ASE Consulting +41 33 221 70 70

+41 33 223 06 06, www.thun-airfield.ch

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 3 Min., Zug 12 Min., Taxi outcall,
Mietfahrräder am Flugplatz
À distance de l’aérodrome :
bus 3 min, train 12 min, taxi sur demande,
vélos de location sur l’aérodrome

www.thun-airfield.ch

Wunderschöne Altstadt, Museen, Restaurants, Bar.
Das schönste Strandbad der Schweiz.
Vielle ville spectaculaire, musées, restaurants, bar. Le plus beau 
lido de la Suisse. 

Flugschule, Rundflüge
École de pilotage, vols touristiques

Thun Airfield LSZW
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+41 41 933 38 80, PPR

RWY 15/33: 570x15 m, Asphalt
RWY 15/33 : 570x15 m, piste asphaltée

≤ 1000 kg: CHF 12.50-18.50
≤ 2000 kg: CHF 14.50-23.50
Grundschulung tieferer Tarif 
≤ 1000 kg: CHF 12.50-18.50
≤ 2000 kg: CHF 14.50-23.50
écolage à tarif réduit

JetA1  CHF/l 2.10
Avgas  CHF/l 2.77
Mogas CHF/l 2.60

CHF 13.50-16.50 pro Nacht
CHF 13.50-16.50 par nuit

+41 41 933 38 80 Flying-Ranch Maintenance AG

Ostern-Oktober täglich
Pâques-octobre tous les jours

Entfernung vom Flugplatz:
Bus 10 Min. (Haltestelle Grund), Taxi auf Anfrage, 
Mietwagen: +41 41 933 14 15
À distance de l’aérodrome :
bus 10 min (arrêt bus Grund), taxi sur demande, 
voiture de location : +41 41 933 14 15

Rollstühle
Chaises roulantes

www.flyingranch.ch

Familiär, überschaubar, grosse Gartenterrasse,
Kinderspielplatz, grosse Besucherterrasse.
In Flugplatznähe und Umgebung: Sempachersee-Region.
Acceuillant, grande terrasse de jardin, aire de jeu, grande
terrasse pour visiteurs.
À proximité et aux alentours : région lac Sempachersee

Flugschule, Rundflüge, Landegutscheine, Fallschirmspringen
École de pilotage, vols touristiques, bons d’atterrissage, parachutisme

Triengen LSPN
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+41 52 337 23 93
«R»: für auswärtige ACFT in der Regel gesperrt, PPR
«R» : en général fermé aux avions non-basés, PPR

RWY 01/19: 695 m, Graspiste
RWY 01/19 : 695 m, piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 35.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 35.00
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 35.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 35.00

Entfernung vom Flugplatz: Bus Technorama (Linie 5) 15 Min., 
Zug Bahnhof Oberwinterthur 20 Min., Taxi per Telefon bestellbar
À distance de l’aérodrome : bus Technorama (ligne 5) 15 min,
train gare de Oberwinterthur 20 min, taxi sur commande par 
téléphone

Passagierflüge im Segelflugzeug, Windenstart, schöne Gras-
piste in unmittelbarer Nähe der Stadt Winterthur, direkt im 
Grünen.
In Flugplatznähe und Umgebung: Schloss Hegi, Technorama, 
Sammlung Oskar Reinhart, Kunstmuseum, Fotomuseum
Vols touristiques en planeur, décollage au treuil, belle piste en 
herbe à proximité de Winterthur, située dans une zone verte.
À proximité et aux alentours :
Château Hegi, Technorama, Collection Oskar Reinhart, Musée 
des Arts, Musée de la Photographie

Flugschule Segelflug
École de pilotage vol à voile

Flugplatz Winterthur
«Hegmatten» LSPH
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+41 24 425 27 24, PPR

RWY 05/23: 867 m, Hartbelag
RWY 05/23: 725 m, Gras
RWY 05/23 : 867 m, piste dure
RWY 05/23 : 725 m, piste en herbe

≤ 1000 kg Lärmklasse D, CHF 20.00 / Schulungsflug 18.00
≤ 2000 kg Lärmklasse D, CHF 32.00 / Schulungsflug 28.00
≤ 1000 kg classe de bruit D, CHF 20.00 / écolage CHF 18.00
≤ 2000 kg classe de bruit D, CHF 32.00 / écolage CHF 28.00

JetA1 2.20CHF/l
Avgas 100LL 2.74 CHF/l
Avgas UL91 2.68 CHF/l

CHF 10.00 pro Nacht
CHF 10.00 par nuit

+41 24 426 40 80 Mécanair 

+41 24 425 27 76, MO-SO 09.00-22.00
+41 24 425 27 76, LUN-DIM 09.00-22.00

Entfernung vom Flugplatz: Bus 5 Min., Zug 12 Min., Taxi: Ja
À distance de l’aérodrome : bus 5 min, train 12 min, taxi : oui

Rollstühle, Begleitservice, Behindertentoilette
Chaises roulantes, assistance, toilettes pour personnes
à mobilité réduite

www.lsgy.ch

Attraktionen auf dem Flugplatz: Kinderspielplatz, Konferenzsäle
In Flugplatznähe und Umgebung: Mussen, Aussichtspunkte, 
Rundwanderwege, Thermalbäder
Attractions sur l’aérodrome : aire de jeux, salles de conférence 
À proximité et aux alentours : musées, miradors, circuits de 
promenade, bains thermaux

Flugschule, Rundflüge, Landegutscheine
École de pilotage, vols touristiques, bons d’atterrissage

Air-Club Yverdon LSGY
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Bellechasse LSTB
026 673 19 33
www.sg-freiburg.ch

Courtelary LSZJ
032 944 12 80
www.lszj.ch

Lausanne LSGL
021 646 15 51
www.lausanne-airport.ch

Locarno LSZL
091 816 17 31
www.ti.ch/aeroporto

Münster LSPU
027 508 12 31/079 414 90 66, PPR
www.flugplatzmuenster.ch

Olten LSPO
062 212 57 44, PPR
www.sgolten.ch

Sitterdorf LSZV
071 422 30 31, PPR
www.erlebnisflugplatz.ch

Wangen-Lachen LSPV
055 460 10 20, PPR
www.flugplatzwangen.ch

PPR 1: +41 79 228 75 74
PPR 2: +41 79 938 66 91 - 30 Min. im Voraus
PPR 1: +41 79 228 75 74
PPR 2: +41 79 938 66 91 - 30 min à l’avance

RWY 17/35: 587 x 18 m, Asphalt
RWY 17/35 : 587 x 18 m, piste asphaltée

Segelflugzeug + SF mit Klappmotor: CHF 20.00
Motorflugzeug, Motorsegler: CHF 25.00
Mehrmotorige + Turbinenantrieb: CHF 35.00
Planeurs + planeurs à moteur basculant : CHF 20.00
avions à moteur, motoplaneurs : CHF 25.00
avions multimoteurs + avions à turbine : CHF 35.00

Avgas 2.60 CHF/l
UL91  2.55 CHF/l

CHF 25.00-30.00 pro Nacht
CHF 25.00-30.00 par nuit

Im Dorf Zweisimmen, 5-10 Min. Entfernung
À Zweisimmen, distance 5-10 min 

Taxi: +41 33 722 72 72, +41 33 722 04 04

www.zweisimmen.aero

Kinderspielplatz bei Segelflug Baracke, 
Aussichtspunkte: Rinderberg, Sparenmoos,
Gebirgsflugplatz, ideal für Alpeneinweisung.
Aire de jeu près de la baraque des planeurs. 
Miradors : Rinderberg, Sparenmoos. 
Aérodrome en montagne, idéal pour l’instruction de vol en 
montagne.

Flugschule, Rundflüge Motor- und Segelflug
École de pilotage, vols touristiques en avion à moteur et planeur

Zweisimmen LSTZ

Fo
to

 H
an

sj
ör

g 
Bü

rg
i


